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Prædiketeksten til 7. søndag efter trinitatis, første tekstrække, fra Lukas 19,1-10: 

Og Jesus kom ind i Jeriko og gik gennem byen. 
Dér var der en mand, som hed Zakæus, han var overtolder, og han var rig. 
Han ville gerne se, hvem Jesus var, men kunne ikke for skaren, da han var lille af vækst. 
Så løb han i forvejen og klatrede op i et morbærfigentræ for at få ham at se, for han måtte 
komme den vej forbi. 

Da Jesus kom til stedet, så han op og sagde: 
»Zakæus, skynd dig at komme ned! I dag skal jeg være gæst i dit hus.« 
Så skyndte han sig ned og tog glad imod ham. 

Men alle, som så det, gav ondt af sig og sagde: 
»Han er gået ind som gæst hos en syndig mand.« 

Men Zakæus stod frem og sagde til Herren: 
»Se, Herre, halvdelen af, hvad jeg ejer, giver jeg til de fattige, 
og hvis jeg har presset penge af nogen, giver jeg det firedobbelt tilbage.« 

Da sagde Jesus om ham: »I dag er der kommet frelse til dette hus, fordi 
også han er en Abrahams søn. 
For Menneskesønnen er kommet for at opsøge og frelse det fortabte.«

Teksten er fra den autoriserede, danske bibeloversættelse 
© Det Danske Bibelselskab 1992
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